PREMIERE

Enseignement de Spécialité

Evaluations Communes

\ B 2B ¢

Littérature, Antiquite
&
Grec Ancien

SUJET

2019 « 2020

o www.freemaths.fr



www.freemaths.fr

Modéle CCYC : ©DNE
Nom de famille (naissance) :

(Suivi s'il y a lieu, du nom d'usage)

Prénom(s) :

N° candidat : N° d'inscription :

E :. (Les numéros figurent sur la convocation.)
29

Liberté = Egalité = Fraternité Ne’(e) |e .

REPUBLIQUE FRANGAISE

1.1

EPREUVES COMMUNES DE CONTROLE CONTINU

CLASSE : Premiere

E3C: []E3C1 X E3C2 ] E3C3

VOIE : XI Générale [ Technologique ] Toutes voies (LV)
ENSEIGNEMENT : LLCA grec

DUREE DE L’EPREUVE : 2h

Niveaux visés (LV) : LVA LVB

Axes de programme : Justice des dieux, justice des hommes
CALCULATRICE AUTORISEE : [1Oui Non

DICTIONNAIRE AUTORISE:  XOui 1 Non

(] Ce sujet contient des parties a rendre par le candidat avec sa copie. De ce fait, il ne peut étre dupliqué et
doit étre imprimé pour chaque candidat afin d’assurer ensuite sa bonne numérisation.

[] Ce sujet intégre des éléments en couleur. S'il est choisi par I'équipe pédagogique, il est nécessaire que
chaque éléve dispose d’une impression en couleur.

[ Ce sujet contient des piéces jointes de type audio ou vidéo qu’il faudra télécharger et jouer le jour de
I’épreuve.

Nombre total de pages : 7

G1SLAGAO03759




www.freemaths.fr

10

15

Les dictionnaires grec-frangais sont autorisés. Aucun autre document n’est autorisé.

Xerxeés a besoin d’étre assagi.

A Suse, capitale de I'empire perse, la reine et le peuple attendent des nouvelles de I'expédition
de I'armée perse menée par Xerxes, fils du roi défunt Darius, contre les Grecs. Un messager vient
annoncer le retour de Xerxes, aprés sa défaite a Salamine, et les ravages qu’a subis I'armée perse. La
reine invoque I'ombre de Darius qui apparait, appelle a la fin de la guerre, condamne I'excés
d’orgueil de son fils et annonce des catastrophes a venir. Le texte s’ouvre sur un dialogue entre
I’'ombre de Darius et le chceur des fideles, conseillers du Grand Roi.

XOPOX

TloOv ; ava& Aapele, ol Kataotoédelg

AOYwV TeAeLTV ; MG &V €k TOUTWV &TL

MEAOCOOLHEV WG agota ITepouog Aed ;
EIAQAON AAPEIOY

Ei ur) otpatevolod’ éc tov EAAvwyv témov,

und’ el otpatevHa TTAEIOV 1) TO Mnducov -

avT) ya 1) yn EOppaXoC kelvolg TéAEL.
XOPOZL

I[Teog tovt’ EAeag ; Tivi TQOTW d¢ CUUHAXEL;
EIAQAON AAPEIOY

Kreivovoa Ay tovg vmegmoAAovg dyav.
XOPOX

AAA’ eDOTAAT TOL AEKTOV AQOULLEV OTOAOV.
EIAQAON AAPEIOY

AAAT 00D’ 6 petvag vov v ‘EAAGdog témolg

OTEATOC KLVONOEL VOOTILLOV OwTnolac.
XOPOX

Iag elmag ; 00 yaQ MV oTEATEVA BagPBdowv!

ntega Tov "EAANG mopOuov Evpwnng dmo ;
EIAQAON AAPEIOY

ITabgol ye mMoAA@V, el Tt miotevoat Oewv

xon Beodpatolory, €¢ T VOV TTEMQayLEVQL

PAEYavTa - ovpPatvel ya oo T pév, T d’ ol

kelmeQ Tdd’ Eotl, MANB0g £KKQLTOV 0TEATOD

Agimel kevalow EATIOWV TTETMELOUEVOG.

' BaoPdowv : il s'agit des Perses.
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Miuvovot d’ évBa mediov Aowrog goals
apdel, pidov miaopa Bowwtwv xOovi -

00 odpv kak@v OPLoT’ Emappével tabely,
UPoewe amowva kKaBéwv GoovnHATwWY *

ol ynv poAdvteg EAAGD’ oV Oewv Boétn
1O0VVTO CUAGY OVOE TILUTTOAVAL VEWG *
Bwpol d” diotoy, datpdvwv 07 oAt
TEoEELLa PUEONV éEavéotoamtal BAOowV.
Toryap kakwg dodoavteg ovk EAdToovVa
TAOXOLOL, T O& PEAAOLOL, KOVOETIW KAKWV
konmic Umeoty, AAA™ €T’ éxmdveTal *
TO00G YaQ Eotat mMEAAVOS alpuatoodpayns
neog Y1) [TAataiwv Awoidog Adyxng Umo
Otveg vekpVv d¢ Kal TELTOOTIORW YOVT)
adwva onpavoLoLy SUHACTLY FROTWV

w¢ ovy Dépdev OVNTOV dvTa XM PQOVELV *
UPOLS Yoo €£avBoUG’ EKAQTIWOE OTAXLV
atng, 60ev maykAavtov e€apa B€goc.
Tow00’ dpwvteg TWVdEe TATITIA
pépvnod’ Abnvav ‘EAAGdog e, undé tig
UmeQdhOVIoag TOV TaQovTa darltova
AAAwV éoao0elg OAPoV Exxén Léyav -

ZgVg TOL KOAQOTIG TV DTTEQKOUTIWV YAV
doovnuatwv Eneoty, eDOVVOS Paguc.
[1pdg TavT’ €xeivov owdEOVELY KEXQNHEVOV,
TWVOOKET €VAGYOLOL VoL eTruaaty,

Afnéat OeoBAaBoivl’ Dregropme BodoeL.
Y00, @ yeoalx unteQ 1) EépEov PIAN,
€AB00C’ &g oikovg KOOUOV GOTIC EVTIQETTG
Aafoig’ vavtiole madl - TavTo Yo
Kak@Vv U1 &AYovg Aakideg apdl opoatt
OTNHoQEAYODOL TOKIAWY E0ONUATWYV *
AAA” a0TOV £0PEOVWS O TTEALVVOV AdYOLS *
HOVNG YAQ, olda, 0oL KAVwV avéEetat.
Eyw & ameyut yng 0o Lodpov katw *

VUELS 0¢, TRéOPelS, xalpeT', v Kakolg Opws
Puxn dwovteg ndovnv kad’ Muéoay,

¢ toic OarvovotL MAODTOG 00dEV WdheAel.
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XOPOZ
"H moAA& kat magovTa kal péEAAOVT €Tt
NAyYno’ akovoag BagPaooloL THaTA.

[ BAXIAEIA
Q daipov, W pe MOAA’ E0€QXETAL KAKWV
AAy™, paAtota O’ f1de ovpdooa daxvet,
ATy ye madog Audl copatt
¢00nuatwv kAvovoayv, 1] Vv ApTEXEL
AAA’ gip, kai AaPovoa kOOHOV €k dOpWV
vmavtialev madi pov meElQATouAL *
0V Y& T ¢pidTat’ év kakoic mEodwaouev.]

Eschyle, Les Perses, v. 787-851

Traduction

LE CHOEUR
Eh quoi, Seigneur Darius, a quoi tend ton discours ?
Et comment, apres tes paroles, nous les Perses
saurons-nous ce que nous aurons de mieux a faire ?

L’'OMBRE DE DARIUS
Vous n’irez plus guerroyer au pays des Grecs,
(5) méme si I'armée mede s’est accrue,
car leur terre la-bas combat pour eux.

LE CHGEUR
Que veux-tu dire ? comment combat-elle pour eux ?

L’'OMBRE DE DARIUS
Elle fait périr de faim les troupes trop nombreuses.

LE CHCEUR
Eh bien, nous ne léverons qu’un corps d’élite alerte.

L’'OMBRE DE DARIUS
(10) Méme I'armée qui nous reste sur le sol grec
ne trouvera ni le retour nile salut.

LE CHCEUR
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1.1

Que dis-tu ? 'armée barbare n’a pas franchi
tout entiére le détroit et quitté I'Europe ?

L’'OMBRE DE DARIUS
Peu d’entre eux seulement, si on juge des oracles
(15) par ceux qui se sont accomplis déja ;
car ils ne vont guére les uns sans les autres ;
et, s’il en est ainsi, c’est bercé d’espoirs vains
gue Xerxes a laissé la-bas un corps d’élite.
lIs sont dans ces champs qu’abreuve de son cours
(20) I'Asope, le nourricier du sol de Béotie.
La les attend d’endurer les pires malheurs,
rangon de leur superbe® et de leur impiété,
€ux qui ne craignirent point en entrant en terre grecque
de profaner les statues des dieux, d’incendier les temples :
(25) les autels furent détruits, les images des divinités
déracinées, renversées de leur socle, au hasard.
lIs n’endurent donc et n’endureront pas moins de malheurs
gu’ils n’en ont commis. Les fondations de leurs malheurs
sont a peine posées que déja d’autres s’élevent,
(30) tant il sera offert de sang épais
sur le sol de Platées par la lance dorienne.
Les monceaux des morts durant trois générations
signifieront muettement aux hommes
gu’un mortel ne doit pas se vouloir trop haut.
(35) L'orgueil en fleur a pour fruit des épis de crime
dont on n’engrange, aux moissons, que des pleurs.
Vous qui voyez de tels chatiments,
souvenez-vous d’Athénes et de I'Hellade
de peur que I'un de vous, par dédain de son sort,
(40) a vouloir mieux, renverse un grand bonheur.
Zeus, exacteur® implacable, est toujours prét
a punir les desseins trop superbes.
Puisque Xerxés a besoin d’étre assagi,
inspirez-lui, par des conseils raisonnables,
(45) de ne plus outrer les dieux dans sa superbe audace.
Et toi, chéere vieille mére de Xerxeés,
retourne au palais chercher une belle parure
et va au-devant de ton fils : il n’a plus sur le corps,
a cause de la douleur de tout ce désastre,
(50) que les lambeaux de ses habits brodés.
Et apaise-le de bonnes paroles :

2 .
La superbe : I'orgueil.

3 . . . .
Exacteur : celui qui exige un paiement.
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tu es la seule, je le sais, qu’il acceptera d’entendre.
Moi je m’en retourne aux ténebres souterraines.
Salut, vieillards. Que dans le malheur votre ame
(55) ait pourtant sa joie de chaque jour,

car chez les morts la richesse n’a plus d’usage.

LE CHGEUR
Javais mal d’entendre combien les Barbares
subissent de tourments et devront en subir.

Traduction : Jean Grosjean, Gallimard, bibliotheque de la Pléiade, 1967

Partie 1 : Lexique et étude de la langue

A. Lexique (3 points)

Définissez en contexte le sens du nom Ui (v. 22, 35).

B. Faits de langue (5 points)

Dans les vers 57-58 (de’H moAA& a BapBdpotot mApata), relevez les participes, analysez leur forme et
expliquez leur emploi. Analysez I'effet produit par I'usage des deux participes présents du vers 57.

Partie 2 : Le candidat traite, au choix, 'une des deux questions suivantes. (12 points)

Choix n° 1 (Langue) :

Traduisez les vers 59-65 entre crochets (depuis BAZIAEIA.- Q daipov jusqu’a moddoopev) :

BAXIAEIA
0 datpov, Wt pe TOAA™ E0€QXETAL KAKQY
aAyn, paAota O’ 1jde ovpdop dakvet,
atpiav ye moudog apdl oopatt
€00NUATWV KAVOLOAY, 1) VIVE AUTTEXEL.
AAA’ elus, kat AdafBovoa KOOHOV €K dOUWV
vnavtaley madt Hov mERToHAL *

oV Y T GIATAT’ €V KAKOIG TQODWTOUEV.

4 . . .
@G : exclamatif, traduire par « que de ... ».
5 5 g
VIV = a0TOV.
6 5 T
el : « jlirai».
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1.1

Choix n° 2 (Culture) :

Vous rédigerez un court essai (500 mots maximum), libre et organisé, prenant appui sur le texte
donné en traduction. Vous confronterez ce texte avec ceux, antiques, modernes ou contemporains,
gue vous avez étudiés en cours d’année ou lus de maniere personnelle ainsi qu’avec des ceuvres
d’autres domaines artistiques. Vous pourrez proposer des pistes problématisées selon des axes

culturels variés (littérature, arts, philosophie, histoire, anthropologie, etc.).
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